Wschodnia. .

Ulica wschodzacego stonca

41 Ma niecaty kilometr dtugo$ci z blisko tysigcem
mieszkancow.

41 Byta przed wojna tetnigcym handlem zydowskim miejscem.

417 numeracja nie zaczynajaca sie od 1, a dopiero od
numeru 7, bedaca efektem wyburzen przeprowadzonych
przez Niemcow po utworzeniu getta i majgcych na celu
wyznaczenie _sanitarnej” strefy, oddzielajacej getto od

reszty miasta.
41 Okaleczona przez los i wieloletnie zaniedbania.

41 Potozona migdzy ulicami Pétnocng i Narutowicza, réwnoliegle
do Piotrkowskiej i Kilinskiego, powstata przy wyznaczaniu
osady sukiennikéw - Nowego Miasta.

41 Zmieniata swojq nazwe kilkukrotnie.

41 Qwiana niezastuzenie ztg stawa, zawsze walczyta
0 przetrwanie.

41 Kojarzona z ubdstwem, ré6znorodnymi formami wyl.du.czgma_
spotecznego oraz patologiami zwigzanymi Z uzaleznieniami.

41 Powojenny i wspotczesny okres WSchodn.ie!' byt
jednocze$nie waznym dla todzkiej i polskiej kultury.

41 Byta inspiracja dla Davida Lyncha, poetow i pisarz’y, |
artystow i kreatywnych 0séb tworzacych mit tworcze)

i awangardowej ulicy.

41 Spotykali sig min. w kultowe], nieistnieja-cej restauracji
Golonka, mieszkaniu poety i rezysera des’:aw'a. Jasku’fY
i jego zony - ttumaczki Stawy Lisieckiej., redakcji c.z:.slsoplsma
Tygiel Kultury, siedzibie ku_|towej Galerii Wschodniej czy
Fundacji na rzecz Kultury Zywej Biate Gawrony.

41 0becna rewitalizacja ulicy daje nadzieje na-stopniowq
poprawe nie tylko standardu zycia starych i nowych
mieszkancow, ale stworzenie nowego, petnego uroku,

handlu, ustug i kultury miejsca.

41 W ciggle zmieniajacych sie warunkach ekonomiczn,ych,
obecnie funkcjonuje na ulicy Wschodniej 26 sklepow,l |
16 punktéw oferujagcych réznorodne usffugi d.la ludnoSci,
2 punkty opieki lekarskiej i stomatologu.:znej, |omba.rd, |
apteka, 3 galerie sztuki, biblioteka pubhc-zna, 2 kaw1_a’rn|e,
kebab i pub, filia Muzeum Jozefa Pitsudskiego w Sulejg.wku,
Centrum Aktywnosci Lokalnej i t6dzki oddziat Fundacji

Szcze$liwej Drogi z Warszawy.

Zdjecie na pierwszej stronie:

Adam Klimczak, ,Podtgczytem sie do Wschodniej”,
Galeria Wschodnia, £t6dz, 1991

Photo on the front page:

Adam Klimczak, “l Connected to the Wschodnia,”
Wschodnia Gallery, £6dz, 1991.

Autor zdjecia
Author of the photo: Zygmunt Rytka

Zrédto: Archiwum twérczosci Zygmunta Rytki
Source: Zygmunt Rytka Creative Archive

Autor wszystkich zdje¢ wspétczesnych
Author of all contemporary photos: Adam Klimczak

Wschodnia (East street).
The street of the rising sun

41 | ess than a kilometre long with nearly a thousand
inhabitants.

41 Before the war, it was a place bustling with Jewish
commerce.

41 With the numbering not starting from 1 but only from 7,
as a result of the demolitions carried out by the Germans
after the creation of the ghetto and aimed at defining
a “sanitary” zone separating the ghetto from the rest of the
city Crippled by fate and years of neglect

4l L ocated between Pétnocna and Narutowicza Streets, parallel
to Piotrkowska and Kilinskieg o Streets, it originated when
the clothiers’ settlement - the New Town - was delimited.

41 It changed its name several times.
4 Undeservedly infamous, it has always s truggled to survive.

41 Associated with poverty, various forms of social exclusion
and pathologies related to addictions.

41 The post-war and contemporary Wschodnia sreet period was
both important for £6dz and Polish culture.

41 |t was an inspiration for David Lynch, poets and writers,
artists and creative people who created the myth of the
creative and avant-garde street.

41 They met, among others, in the cult non-existent Golonka
(Pork knuckle) restaurant, the flat of the poet and director
Zdzistaw Jaskuta and his wife, the translator Stawa Lisiecka,
the editorial office of the periodical Tygiel Kultury (Melting
Pot of Culture), the headquarters of the cult Wschodnia
Gallery or the Foundation for Living Culture Biate Gawrony
(White Rooks).

41 The current revitalisation of the street gives hope for
a gradual improvement not only in the living standards of
old and new residents, but the creation of a new place full of
charm, commerce, services and culture.

411n an ever-changing economic climate, Wschodnia Street is
now home to 26 shops, 16 shops offering various services
to the public, 2 doctors’ and dentists’ outlets, a pawnshop,
a pharmacy, 3 art galleries, a public library, 2 cafés, a kebab
and a pub, a branch of the Jézef Pitsudski Museum in
Sulejéwek, the Local Activity Centre and the £6dz branch of
the Happy Way Foundation from Warsaw.

otworz hipertgcza
na stronie www.wschodnia.art

Wschodnia Gallery =]
and Wschodnia (East Street) F—-__
on the Web <

O[5

open hyperlinks
at www.wschodnia.art

- [ ]
Zadanie
.Wschodnia. Obszar wolnosci”
jest realizowane dzieki finansowaniu

i’ of )
= C z budzetu Miasta todzi.
KREUJE

https://www.wschodnia.art/

Wschodnia. Obszar wolnosci
(1984-2024)

Galeria Wschodnia powstata 40 lat temu na fali
samoorganizacji srodowiska artystycznego lat
80. i do dzi$ nieprzerwanie dziata w tym samym
miejscu - zajetym przez Trupg AiP pustostanie
mieszkalnym w kamienicy przy ulicy Wschodniej
29. Znajduja sie tam dwa duze i wysokie pomiesz-
czenia funkcjonujace od dekad jako przestrzen
wystawiennicza; miejscem spotkan, rozméw i na-
rad jest kuchnia. Jeden odrebny pokdj od lat stuzy
przygotowujgcym wystawy rezydentom z catego
Swiata. Kiedy w 2014 roku w Muzeum Sztuki na
celebrujacej 30-lecie Wschodniej wystawie pt.
»Prolegomena do nauk ekonomicznych prowadzo-
nych od kuchni...” kuratorzy, badacze, artystki

i artysci probowali zrozumie¢, opisa¢, zwizuali-
zowac fenomen trwania galerii, w tle wyczuwato
sie niepokdj o jej przysztos¢. 0 to, ze pewien etap
w jej historii sie koAczy. Alternatywna galeria

w 2011 roku zaczeta nabierac instytucjonalne-
g0 zarysu za sprawg formalnego zaadaptowania
lokalu przez Fundacje In Search Of. W tym samym
czasie ekipy remontowe angazowano w ,Miasto
kamienic”, uwiarygadniajgc zapowiedZ szerszego
programu rewitalizacyjnego, ktéry miat obja¢ cata
ulice Wschodnig. Zastanawiano sig, czy praktyka
dziatania galerii nie zderzy sie ze sztywnymi pro-
cedurami biurokratycznymi? Czy przest6j na czas
remontu nie rozplacze sity Srodowiskowej sieci,
ktora jg podtrzymuje?

Za sprawg splotdw okolicznos$ci Wschodnia

w 2024 roku trwa w pierwotnym miejscu, realizu-
jac te same warto$ci, animujgc wcigz nowe i aktu-
alne artystyczne zdarzenia, budujgc miedzynaro-
dowe i miedzypokoleniowe Srodowisko. Zmienit sie
widok za oknem. Na Wschodniej posadzono drze-
wa, Wyznaczono miejsca parkingowe, wyniesiono
przejscia dla pieszych, aby uspokoi¢ ruch i ozywié
ulice. Pojawity sie wyremontowane kamienice

z odtworzonymi balkonami. Nie we wszystkich
oknach palg sie jednak Swiatta. Spoteczno$¢
Wschodniej zmienia i wymienia sie. Mieszka tu
coraz mniej os6b pamietajgcych pionierskie lata
Galerii. Audiosfere ulicy wypetniajg dZzwieki roz-
nych jezykéw - przede wszystkim w wyniku ruchu
uchodZczego z zaatakowanej przez Federacje
Rosyjska Ukrainy. Wschodnia 2024 jest ulicg kon-
trastow. W wyremontowanych witrynach pojawity
sie estetycznie wyrafinowane lokale i sklepy oraz
swojskie Zabki. Obok za zdewastowanymi roletami
niszczejg dawne lokale szewcoéw, krawcowych czy
zegarmistrzéw. Wschodnia jest inna - bardziej
szorstka, ale i bardziej autentyczna niz pobliska
kompleksowo przebudowana Wtékiennicza. Galeria
Wschodnia jest jej zywym, twérczym punktem.
Zmieniajgce sie otoczenie, pandemia, inflacja

nie zatrzymaty realizacji artystycznej idei - opo-
zycyjnej wobec upolitycznienia Srodowiskowej
samoorganizacji. Wcigz Galeria tworzy ulice, jest
jej fenomenem i oknem na $wiat - jednocze$nie
stanowigc element wobec jej rytmu odrebny,
autonomiczny i niepodporzgdkowany.

Btazej Filanowski - historyk sztuki, publicysta,
animator wydarzen kulturalnych. Pracuje na Uni-
wersytecie tddzkim gdzie prowadzi badania tgczgce
zagadnienia sztuki, kultury, komunikacji spotecznej
i studiéw miejskich. Jest autorem ksigzki ,Zdarzenia
artystyczne jako impuls transformujgcy miasto na
przyktadzie todzi po 1989 roku”.

Wschodnia. Freedom Zone
(1984-2024)

Galeria Wschodnia was established 40 years ago
during the wave of self-organization within the
artistic community of the 1980s, and it continu-
es to operate in the same location today

- in a residential vacant building occupied by
Trupa A & P, at 29 Wschodnia Street. The gallery
consists of two large and tall rooms that have
functioned as an exhibition space for decades;
the kitchen serves as a meeting and discussion
area. One separate room has served resident
artists from around the world who are prepa-

ring exhibitions for years. In 2014, during the
exhibition titled “Deliberations on Economics
Cooked Up in the Back Room...” at the Mu-
seum Sztuki, celebrating the 30th anniversary
of Wschodnia, curators, researchers, artists, and
scholars attempted to understand, describe, and
visualize the phenomenon of the gallery’s en-
durance. Amidst these reflections, there was an
underlying concern about its future - the sense
that a one chapter in its history might be conc-
luding. In 2011, the alternative gallery began to
take on an institutional shape through the formal
adaptation of the space by the In Search Of
Foundation. Simultaneously, renovation crews
were engaged in the “City of Tenements” project,
lending credibility to the broader revitalization
program planned for the entire Wschodnia Street.
There were questions about whether the galle-
ry’s operational practices might clash with rigid
bureaucratic procedures, and whether a hiatus
during renovations might unravel the community

network that sustains it. Despite these challen-
ges, by a twist of fate, Wschodnia in 2024 remains
in its original location, upholding the same values,
continuously fostering new and relevant artistic
events, and building an international and inter-
generational community. The view outside the
window has changed. Trees have been planted

on Wschodnia Street, parking spaces have been
designated, and raised pedestrian crossings have
been installed to calm traffic and revitalize the
street. Renovated tenements with restored bal-
conies have appeared, although not all windows
are illuminated. The community of Wschodnia is
evolving and changing. Fewer and fewer residents
remember the pioneering years of the Gallery. The
street’s audiosphere is now filled with sounds of
different languages, primarily due to the influx of
refugees from Ukraine, attacked by the Russian
Federation. Wschodnia Street in 2024 is a street
of contrasts. Refined establishments and stores
have emerged in renovated storefronts alongsi-
de familiar Zabka convenience stores. Behind
devastated shutters, old shoemaker, tailor, and
watchmaker shops deteriorate. Wschodnia is
different - rougher, yet more authentic than the
nearby comprehensively rebuilt Wtdkiennicza
Street. Galeria Wschodnia remains its vibrant, cre-
ative hub. The changing environment, pandemic,
and inflation have not halted the realization of
the artistic idea - opposed to the politicization of
community self-organization. The Gallery continu-
es to shape the street, being both its phenome-
non and a window to the world, while remaining an
element distinct, autonomous, and unsubordina-
ted to its rhythm.

Btazej Filanowski - art historian, publicist, and
cultural event organizer. He works at the University
of t6dz, where he conducts research combining
art, culture, social communication, and urban stu-
dies. He is the author of the book Artistic events
as an impulse transforming the city: the case of
todz after 1989.




Przedsigbiorstwo Handlowo - Produkcyjne

Dariusza Marka Lopacinskiego
roponuje szeroki asortyment artykutow: tkaniny,
skora, wyktadziny, materiaty tapicerskie, galanteria,
pasmanteria, kosmetyki, artykuty chemiczne.
Wysoka jakos¢. Ceny konkurencyjne.
Sympatyczna obstuga.
+6dz, ul. Wschodnia 23.

Mr. Dariusz Marek topacinski’s

Trading Enterprise
offers goods for sale: textures, tapestry, leather,
coverings, upholstery, fancy goods, small-wares,
cosmetics, chemicals. High quality. Nice prices.
Pleasing staff.
t6dz, Wschodnia Str. 23.

Uwaga wtasciciele psow i kotow.
Sklep “REKSIO”

prowadzi sprzedaz smyczy, kagancéw, obrozy,
Srodkow czystosci i pielegnacii oraz karmy dla
Waszych ulubieficow.

+6dz, ul. Wichodnia 25.

Attention: dog’s and cat’s masters.
Pet-shop “REKSIO”

trades dog-leads, muzzles, collars, animal's
cosmetics and foods for Your pets.
Best quality. Nice prices.
t6dz, Wschodnia Str. 25.

Firma “EKOMAX”
antykwariat przy ul. Wschodniej 29 w todzi
oferuje stare, stylowe meble, lustra, drobne

przedmioty z réznych epok oraz dzieta sztuki.

L
“EKOMAX’
antique shop on Wschodnia Str. 29 in £6dz
offers old, period furniture, mirrors, small goods
from different ages also old works of art.

Renomowana firma “AMWEX”
A. WOJNAROWSKIEGO

proponuje zakup niezawodnych szczotek, pedzli,
farb i lakieréw, a takze sprzetu elektronicznego.
Zapraszamy do t.odzi,
ul. Wschodnia 29, tel. 32 31 74.

A. Wojnarowski’s
renowned firm “AMWEX”

proposes the best certain articles: brushes, paints,
vamishes and electronics equipment.
t6dz, Wschodnia Str. 29, tel. 32 31 74.

Ponad 100 gatunkéw nasion,
Srodki odzywcze dla roslin do kupienia

w sklepie oglrodniczym
w todzi przy ul. Wschodniej 30:
Ceny konkurencyjne. Mita obstuga.

QOver 100 varieties of seeds,
nutrient for plants.
All You can buy
ina qﬁlrden-shop.
£o6dz, Wschaodnia Str. 30.
Competetive prices. Nice staff.

SKLEP MIESNO - WEDLINIARSKI
Joanny i Andrzeja Buldeckich
Z, ul. Wschodnia 31
zaprasza mitych i wymagajacych klientéw do
zakupu wyrobow miesnych wysokiej jakosci ze
znanych i uznanych masarni, jak réwniez drobiu
odowanego na paszach naturalnych.
Firma z tradycjami zapewnia mitg i szybkg obstuge.

Joanna and Andrzej Buldecki’s
BUTCHER'S SHOP

Lédz, Wschodnia Str. 31
invites nice and exacting customers to buy
the best quality of meat goods coming from
the best slaughters.
Come and buy here — this is your old traditional
firm which grants You a nice and quick service.

100 m od Piotrkowskiej - 20% taniej
“IDA”

+6dz, ul. Wschodnia 32, tel. 33 36 43
artykuty spozywcze, odziez, kosmetyki

100 m from Piotrkowska Str. — 20% cheaper

“IDA” — sho?
+6dz, Wschodnia Str. 32 tel. 33 36 43
Groceries, clothes, cosmetics.

Firma Handlowo—Produkcyjna ROVI

Krzysztofa Ro alsklego
+6dz, ul. Wschodnia 34, tel. 32 17 T1
prowadzi wyrob toreb damskich, podroznych i
plecakdw oraz handet detaliczny i hurtowy art.
osmetycznymi, odzieza i sztuczna bizuteria.

Krzysztof Rogalski’s

“ " g
ROVI” firm and store
tddz, Wschodnia Str. 34, tel. 3217 11
turns out and trades articles like: leather bags for women,
travel bags for everybody, ruck-sacks, cosmetics, dothes
and synthetic jewelery
Retail and wholesale trade.

Eleganckie suknie $lubne, unikatowe modele
proponuje
zaktad krawiectwa lekkiego

i sukien slubnych
w todzi przy ul. Wschodniej 36

Unique styles of fashionable wedding-dresses
are proposed by

tailor’s shop
in £édz, Wschodnia Str. 36.

Sponsorzy Galerii Wschodnigj

z ulicy Wschodniej, 1991

Gallery Sponsors located

at the Wschodnia (East) Street, 1991

Lokalizacje sponsoréw Galerii Wschodniej
z ulicy Wschodniej, 2024

Locations of Wschodnia Gallery sponsors
from Wschodnia (East) Street, 2024

Najnizsze ceny - najwyzsza jakos¢.
Sklep spozywczo-rolny
p. Krystxny Bartczak
zaprasza do zakupu wedlin drobiowych: poledwicy, bloku
wedzonego, podudzi wedzonych, baleronu, mrozonek
z indyka.
t6dz, ul. Wschodnia 36

Lowest prices — highest quality.
Ms. Krystyna Bartczak’s

butcher’s shop
invites to buy many sorts of smoked turkey meat
and other sorts of poultry meat.
+6dz, Wschodnia Str. 36.

COPY SHOP “MINOLTA”
kopiowanie wszelkiego rodzaju drukéw
formaty od A3 do A
zmniejszanie i powigkszanie
doskonata jako$¢ kopii
£6dz, ul. Wschodnia 39, tel. 33 26 87

Copy Shop “MINOLTA”
makes xerox-copies
Formats from A3 to A6:
reducing, enlarging
the highest quality o oopyin%
+6dz, Wschodnia Str. 39, tel. 33 26 87

Delikatesy “SARA”
+6dz, ul. Wschodnia 43, tel. 32 26 29
oferuja wysokiej jakosci wedliny oraz szeroki
asortyment artykutow spozywczo - przemystowych

Delicatessen “SARA”
+6dz, Wschodnia Str. 43
tel. 32 26 29 — offer high quality of smoked meat
and real stock of groceries.

Unikatowe modele odziezy jedwabnej i bawetnianej
pochodzenia zagranicznego.

Duzy wyb6r zamkow btyskawicznych.
Oprzyrzadowanie do maszyn widkienniczych.
Wszystko w najlepszym gatunku.
Zapraszamy do sklepu
p. p. H. Kmiecik

i T. Michalskiego vel Michalaka
w todzi przy ul. Wschodniej 43

Unique styles of silk and cotton clothes.
Great Stock of zip-fasteners.
Textile machines set. High quality.

Ms. Mr. H. Kmiecik

and T. Michalski vel Michalak

invite You to their shop.
todz, Poland, Wschodnia Str. 43

Szeroki wybor
najwyzszej jakosci piwa polskiego i zagranicznego
oferuje piwoszom

firma “EMAEXIM”

w todzi przy ul. Wschodniej 56

Real stock of high quality Polish beer
and many brews of Czech and German beer
for the beer-men.

“EMAEXIM”

+6dz, Wschodnia Str. 56.

Firma “PANDA”
prowadzi sprzedaz hurtowa i detaliczng wiasnych
wyrobdw o charakterze wizytowym oraz zajmuje sie
importem i eksportem atrakcyjnych wyrobow
pochodzenia zagranicznego.
£6dz, ul. Wschodnia 70 i ul. Zelwerowicza 19
tel. 78 66 88.

“PANDA” Firm

trades and makes morning-coats and
visiting-clothes. Also very attractive :r;oods for export.
+ddz, Wschodnia Str. 70 and Zelwerowicza 19
tel. 78 66 88.

TANIO SMACZNIE ARTYSTYCZNIE

W BARZE - BISTRO “IZABELLA”
L6dz, ul. Rewolucji 1905r. 13 (rég Wschodniej)
ORGANIZUJE BANKIETY | PRZYJECIA WESELNE
pracujemy w godz. 11 - 20 w dni powszednie

CHEAP WELL ARTISTIC
in Bistro-Bar “IZABELLA”

L6dz, Rewolucii Str. 13(at the corner of Wschodnia Str.).
Organization of parties and wedding-parties.
The Bistro works from Il till 20 (working days).



